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All4 vi la tercera zurra que en forma de
epistola acaba de dar Lupian Zapata al bueno
de don Bartolo Gallardo ; es tan contundente
la tal epistola que aun deja atras las dos an-
teriores, conocidas ya de nuestros lectores.
Dice asi :

Cartas del otro mundo.

II.

Al filélogo Gallardo, Lupian Zapata (la hor-
ma de su zapato.)

Amigo y sefior don Bartolo:

Estainos de parabienes; pues acaban de
llegar & estas tierras infernales varios ejem-
plares de la Antologia, periddico en donde
vuesa merced did 4 loz (porque tambien se
suelen dar a luz tinieblas) un cartapacio 6 una
carla magna

(Babilonia en lo confuso)

enderezado 6 enderezada 4 un su amigo: con
el fin de esplicar el origen y la naturaleza del
asonante. Desde el afio de 1848 anda de Ceca
en Meca y como goloundrina estraviada el tal
periddico, sin llegar 4 mis manos. No bien
comencé a leer la dltima obrecilla que vuesa
merced ha entregado a los honores de la es-
tampa (para honra de vuesa merced y recrea-
cion de la gente aficionada a reir) quedé ab-
sorto contemplando como vuesa merced por
su endemoniada ortografia y mas endemonia-
do lenguaje ha conseguido escribir de tal
manera la lengua castellana, que solos los de-
‘monios pueden entender (y aun con mil y
ciento y una dificultades) los floreos, las ga-
llardias y los primores de la bienaventurada
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p luma de vuesa merced.

Por ejemplo, vuesa merced, con propia
ortografia y con la autoridad de las razones,
que vuesa merced se calla, escribe ge en vez
de que, esqisito en vez de esquisilo, impri-
mir-se en vez de imprimirse, alegorias en
vez de alegorias, Austria, en vez de dustria,
como-giera en vez de como quiera, y en fin,
otras palabras y frases segun le viene en vo-
luntad, y separandose del uso do nuestros
abuelos.

Esto de alterar asf el habla en la escritu-
ra, y de una manera tan endiablada jvive Luz-
bel! que me remoza y ha remozado & todos
los viejezuelos que componen en el infierno
la Real Academia de Pluton y Proserpina.

Todos en sesion de hoy, y en vista de la
exolica é irregular ortografia de vuesa mer-
ced, han determinado upinimemente que se
tenga por legitima en las regiones iofer-
nales y que no se use otra, pena de hien es-
cribir, en cnanto abarca la jurisdiccion de
aquellos poderosos reyes.

Tal honra no podra menos de regocijar el
animo de vuesa merced. Regocijese y mil ve-
ces torne & regocijarse, y rabien y perezcan
de envidia los que no sean hombres para es-
cribir & gusto de los demonios.

Aqui todos hablan de voesa merced, to-
dos se deshacen en loores y en requiebros de
su ingeniosa ortogeafia, md);s buscan ejempla~
resde su cartapacio, y se dan de cachetes con
los que lo ocultan por amor bibliografico, y
todos en fin desean abrazar @ vuesa merced.
Todos dije, y repeti; pues dije y repeti mal
y muy mal; porque no faltan maldicientes que
pregonan hellaquerias contra vuesa merced,
y tantos y tales y tan desvergonzadas que me
hago crucesde solo imaginarlas. '

Tenemos aqui tambien un café semejanta
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al que hay en Madrid enlacalle del Principe,
doude suelen juntarse los poetas y poetillas,
los literatos y literatillos, los autores de libros
en folio, y los foliculdrios como es y siempre
ha sido vuesa merced.

Pues bien; la opinion de estos acerca del
mérito 0 demérito de vuesa merced esta divi-
dida en dos bandos i cual mas furiosos en es-
to del disputar y alterar 0 deprimir los cua-
tro6 cinco papeles que vuesa merced ha pu-
blicado.

A tolos estos caballeros me presenté con
la Antologia, y les dige resueltamente. «(Ga-
llen barbas y hablen cartas. Si don Bartolo
Gallardo, Gallardito, Gallardete, Gallardazo
0 Gallardon, segun quieran vuesarcedes lla-
marle a sabor de sus afectos, es hombre de
chapa, en escribir obras de griegos y de ro-
manos, caten vuesas mercedes el largo cuen-
to de sus libros en una nota y muy digna de
notar.

—Lea vuesa merced ese largo cuento (me
dijo uno )

—S8i el tal cuento no es cuento de cuentos,
abadio otro.

—Empecemos a contar libros de Gallardo
(continué) y verin vuesarcedes que no es
cuento de cuentos, sino un cuento de nunca
acabar en pérdidas y malas aventuras, Vean
los biblioficos el tesoro de curiosidades que
ha escrito mi amigo. Gallardo habla:

«En Sevilla el dia aciago para mi de San
Antonio, abogado de las cosas perdidas, per-
di yo (es decir, me robaron en el saqueo ge-

“meral de agueldia 135 de juniode 1825al tras-
ladarse 4 Cadiz el desgobernado gobierno de
aquellas calendas) enire otras obras mias, pre-
paradas 0 preparindose para la preusa las si-
gutentes,»

Historia critica del imgenio espaiiol (ma-
terial como para 6 buenos tomos).

Un romancero y un cancionero con sendas
disertaciones sobre este género de composi-
cion en Espaia.

El Pindo espaiiol...... Material para unos
diez 0 doce tomos.

Un teatro antiguo espaiiol y su historia
critica,

La Costanza (farsa de Castillejo)

La Pejia de los enamorados, comedia de
Tirso con la vida de este autor.

El Quijote con notas y una vida de Cer-
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vantes.

Diccionario autorizado de la lengua cay.
tellana.

Voecabulario provincial americano.

Diccionario ideo-pitico espaiiol.

Filosofia de la lengua castellana.

Prosodia y arte ritmica espaiiola.

El triunfo del Rosario.

El cologuio de las camisas.

El verde gaban.

Y muchas obras mas; pues Gallardo dicy
que perdio estas entre ofras. :

Todos los oyentes de esta relacion de m
ciego, (que quiere hacernos cegar) fruncia
las cejas, torcian los hocicos y hacian mi
aspavientos de admiracion y de lastima.

—Cuantas cosas buenas perdidas, decia una,
—QGuanto trabajo echado & perder, prose
guia otro.

En esto andibamos, coando cate vues
merced que asoma por la puerta del café um
viejezuelo maldiciente, igual en todo a ot
que vuesa merced conoce muy mucho, y que
yo conozco y doy & conocer mas de lo qu
él quisiera. Este tal tiene aspecto de ave do
rapiiia, sus ojos se asemejan a los del gavilay,
su cabello es blanco, espeso dy erizado, y
nunca sujeto @ la jurisdiccion del peine, c-
rece de dientes como la envidia qne esti des-
dentada 4 fuerza de tanto morder y remor
der, sin que la conciencia le remuerda, y o
sus labios presenta siempre la risa de la ms-
lignidad y de la ira mal refrenada. Es sabio
sobre su palabra, por tal confirmado enh
opinion do los que se dejan engafiar de ls
falsas esterioridades sin juzgar & los escrito-
res por sus obras y no por sus propias al-
banzas; incapaz de honrar literariamente @
vivos y a muertos, por aquello de gue nin-
guno 'puede dur lo que no tiene, y homvre,
¢n fin, tan para poco, que solo ha podido
compoaner en el largo curso de su vida seis 0
siete papelillos volanderos, engendrados en
la envidia y malignidad, y dignos hijos de
semejantes padres.

Pues bien, setior don Bartolo, este vejele,
al punte que oyo el cuento de las obras que
vuesa merced perdio el aciago, y malavealu-
rado para vuesa merced dia de San Antonio,
en la ciudad de Sevilla y el aiio de 1823,
dijo con gentil desenfado.

—Aun anda, Gallardo, galleando con libros,
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gue asi escribio ¢l como el gran turco. Si tan-~
108 y tales compuso, jcomo ¢s que ha masde
98anos no ha restaurado alzo de sus pérdidas?
jPorqué despues do unos trabajos tun curio-
sos, nos sigue uegando los frutos de su in-
genio y orudicton, y se contenta con recor-
durnos sus gloriasimaginadas, en lugar do ha-
cernos ¢l presente de una deo ellas tan solo?

Crean viesas mercedes, que no hay tales
huitres literatios que so alinenten do la vo-
lateria de Gallardo: el cual como vé qne pa-
san los afios, y guo otros arboles din sazona-
dos frutes, y otras abejas panales sabrosos,
en tante que ¢l se esth mano sobre mano,
conoce su lmpotencia y llora, encubriendo el
llanto de la cavidia en el Hanto del dolar de
ver la lozania agena y la aridez propia. Por
eso tira piedeas a los drboles del vecino pa-
ra malogracle los frutos que ¢l no puede
conseguir, y por eso tambien trata de des-
pedazar las colmenas con el fin de destewir
los panales. Absoito quedd el auditorio al
escuchac tan iracunda filipica. Yo desde lue-
go negué, niogo y seguiré negando, lo que
ese vicjezuelo mordaz cuentad do vuesa mer-
ced; poro tengo o desdicha de quo todosno si-
guen mi parecer sino el de eso mabthombro des-
vergonzado, ¢l cual aun uo satisfocho do loves
ferido en vituperio de vuesa merced, coutinugd
con grawles voces su discurso dicienlo,

~.Qué debe la historia fiteraria de mi pa-
wia 4 dou Bartolo Gallardo pava que tauto se
gallardée esto senior y tauto cacarde sus me-
recimientos? Cien millones de veces, mas que
laque ¢l ha hecho, hace hoy dia cualguier jo~
sencillo. AL, sin ir mas léjos tienen vaesar-
cedes & un don Aureliann Fernandez Guoerra
¥ Orbe que osta formando una edicion admi-
Table delos escritos de don Francisco de (Jue-
vedn, con sobrada diligencia, eriterio y noti-
cizs, Micutras que Gallardo dosdo el ain 23,
se querella de fas pérdidas de sus libros, Fec-
nandez Guerra y Orbe ha tenido tienipo pava
mamar, andar a gatus, hacerse chichones, cre-
cer, i a la escuela, aprender palotes y ¢l
ban, ben, bin, bou, bun, legar i la juven-
tod, leer & los bucoos autoces espaiioles, y
Fresenl:u‘ al mundo una correcta edicion de
0s libros de uno de ellos.

Papeles son papeles:
ca1las son cartas.
Al oir tautos insultos, tentado estuve de

)

aparrarme de los cabellos cen el viejocillo
mordaz, poero escondl mi ira en las circeles
del silencio por no escandalizar asi 4 los pe~
queiios, chicos y chicuelos, como 4 los me-
dianos, grandes y mayores. Y no callé solo
por cste respeto, gue otro iuve mas pode~
roso. Y [ué gue como cusi todos lamaban 4
aquel maldiciente hoca de verdades en este
cxso, si bien en lo demds era un deslengua-
do y lengnaraz calumniador de vidas agenas
y aun propia; (pues ni aun 4 si mismos s@
suelen respetar estos hombres) vi que el opo-
nerme al dictimen de gente tan alborotada
vendriaal cabo enmas ulirage de la perso-
na de vuesa merced,

Esto pasa por estas tierras. Asi hablan los
bellacos y envidiosos de los libros y del mé-
rito de vuesa merced. Vuesa merced como
cuerdo, barlese de tales locos, y déjelos pa-
ra quienes son. Y pues sus malicias paran
primero en un decir que vuesa merced, no
escribe obras grandes porque ol olmo no da
peras, ni las ortigas uvas, mi las zarzas azu-
cenas y claveles, luego en un pregonar que
vuess merced como no logra sazonados fru-
tos do su ingenio, maltrata con enojo y en-
vidia los agenos; y finalmente en un reir da
todas las pérdidas de libros cowpuestos por
viiesa morcod y que aun estin iuéditos, im-
ponga vuesa merced i todos estos maldicien~
tes y malliechores el was duro eastigo que
han visto los nacidos y que podran ver los
venideros.

Escriba vuesa mercod uwa librillo burlin-
dose de la ineredulidad de estos tales, y pro-
bindoles con razones sacudas de libros vie-
jos quo vuesa merced ha compuesto todas las
obras citadas en aquel largo cuento,

Y (ue esto sea muy necessrio para la bue-
na fama de vuesa meorcod, se puede ficilmen-
té inlerir de mis razoucs; y ahora mas que
nunca ; pues un ciorlo don Antonio Puig-
blanch, antor de un libro intitulado (& Ingui-
sicion sin mdscare, afirma que voesa mer-
ced aun en sus pequefias obras ha garfifiado &
muertos y a vivos palabras y peasamientos.
Eutre otros cita el hecho de que él en Lon-
dres publicd unos opusculos contra don Joa-
quin Lorenzo Villanueva el afio de 1829, y
gue cn uno de ellos descubrio que ol arte de
cosefiar & los ciegos la lectura fué inveucion
del maestro Alejo de Venegas, dada i cono-
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cer en un teatado de ortografiu y acentos en

las tres lenguas privcipales (Toledo 13551).

Y afiade (ue voess wmerced en su eriticon
el afio de 1836 so wanvilesto desenbridor del
servicio que a la humanidad hizo e} tal Ve-
negas, ecucubriendo sagazmente que Puig-
blanch, precedié 4 vuesa merced .en la no-
ticia.

Sobre esto han Jevantado los maldicien-
tes montes de hablillas contra vuesa merced.
Y ya no fulta quien aplique & vuesa merced
aquel decir de Lope de Vega:

No entendi que consintiera
ancas el sefior Pegaso;
puro dB aques[u matiera
suben muochos al Parnaso
aunyue es dificil carrera.
No porque somos uosolros
poetas; mas porque din
-en hurtar unos i olros,
Pl‘(!Sllllln (jue a]gunos van
4 las ancas de los otros.

De aqui se alargan los envidiosos i con-
tar que los libricos de vuesa merced son po-
€os y bien plagiudos.

") Tsto me causa tal indignacion, que doy
al diablo estas gentes, y aun diera & mi mis-
mo, si vuesa inerced no habiese menester de
mi para su justa defensa,

De la laguna Estigiz a tanto del mes de
“mayo del alio de gracia de 1851.

Lurianejo ZapaTiLLA.

El cazador de tortolas.

«Mas precio entre aquellos cerros
«Saliv a Ja priwer luz
aPrevenido ¢l arcabnz,
e6p “dY que levanten mis perros
«Una banda dv perdices... &e. &e.»

Tado el munde sabe de donde sou estos
versos, ¥ su countinuscion,

No hay duda que la caza es uno de los
ejercicios mas saludables, y el que nos pro-
_porciona al mismo ticmpo los goces mas ino-
“centes: hombres entendidos, y cuya opinion
es algo mas respetable que la mia, asi lo han
creido: le han amado noble ejercicio: a é] se
han dedicado en tiempos muy remotas, y ann
en nuestros dius, asi el noble como el plebe-
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yo; ymonatca ha hahido en Espaita que aban.
donaha gustosoe el wnllido lechto y las comp.
didades wdas do su rvenl cimuara, para susl.
wiclas por hrefias y jarales, entre los que s
cucotttraba satisfechio si lograba con una on-
zt de plomo destituic do lijereza y vida il
corzo 0 al paleto, y aun acaso lan solo coy
quitur alguts plomas o quebrar un ala, o
witad de su ripido vuelo, a Fr esquiva per.
diz.... ;Vaya un gusto y una predileccion es
trsvagante! esclamard sin dada uno de lo
muchns ICCEOI‘ES {quo no sean ul hﬂyﬂl] Si(!n
en su vida alicionadns 4 la caza, mas yo lo
caulesturé qne es necesario lolerar los gusioy
y opiviones de los demus, y que el de qu
tralatnos, auuque @ primera vista le parez
tan nal, no lo es tauto cuando efectivamenn
¢s lo e debo ser; quiero decir, coando w
caza con lus debidas reglas, evando so cong.
ce el armya que se manejs, Sv sabe por pric
lica el apunte o fanteo, pues sin nuo dees
tos dos requisitos no se puede motar vich
algono, y en lin, se va i torreno doude huy
caza. _

Eo lo que si hemos de estac mny confor
mes, los lectores i que uludo y yo, es admi-
rindonos y Humando verdaderanente estra.
vagante ¢l gusto quo saquen del ¢jercicio ds
la caza, Iog eazadores (ue no ticnen ningun
de las condiciones gque hemos espuesto: al
obsecvar la alicion de estos y su mual exin,
decimos hay gustos que merecen palos: pr
no hemos do ser nosotros guivnes damas los
tales palos; muas si se nos ocurre decir tau:
bien con ol valgo sobre qustos nada hay e
erito, enlonees cogemos la plinna, y querien-
do desmentir al valgo encabezamns nn ar
ticulo con el vpigrafe B! cazador de tirtolus,
sitve al Ll acticulo de prohamio, exordiod
como quiera lamarse lo dicho hasta aqgu,
y vamos a describic i este cazador, propioy
espeatal en nuestea ciudad, que tione el gusl
de fos gustos, y la aficion de lag alicions
¥+-... ahora verin ustedes.

Sea cualquiera la clase y estado del cozs
dor de tortolas, es judispensable que Hove
sotbrero calaiés, 6 por lo ménos uno de esot
sombrerctes blancos que se asemejan a los &
los payasos, un capotillo con muchas Gulu
queras, en lus qne van todos los avios vece
sarios para una larga gran cazeria, algm
piscolavi, resto de la cena antevior, y qu
en todo caso pueda sustituic al almuerso, §

|
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noa gran bolsa llena de perdigones, lo que
hace quo el peso del wl capotillo sea enorme;
ceuza eb pecho y Ta espalda una correa, de
la que cuelga corva sobre la cadera izquiorda
¢l cuerno-pelvorin, con polvera pura etarcn-
| 1a 0 cincuenta tiros, por si necesurio fuere;
chaleco y pautalones que por sn estado, ya
solo se destinan a esta clase de servicio, al-
gunos ciartos en la fultebqiera mezclados con
pistones i granel, estos para la escopeta que
generalmente es & mayor abundamiento do
dos catioues, y aquellos para tomar la maiia-
na eu el primer ventorrillo, 6 la leche mas
adelante: zapato blanco y puante negro con
Jos dedos cortados por la mitad: este es, pues,
todo el aavio del cazador de 1drtolas: arre-
gle convenientemente sus pertrechosde guer-
ra la noche auntes del dia do su satida, y to-
doto coloca 4 lainmadiacion do su cama has-
ta la hora on quo empiczan los albores del
mieve dia, y oyendo acuso al sereno guo se
despide, despidese 6l de las caricias do Mor-
feo, buyendo do sus seducciones, y planta-
s en la calle con el cigarro on la bocu y 1
escopets al hombro; camina hicia Poerta do
Tierta, y solo piensa en el buen resultado
gue ha de tenee fa caza de aquel dia. No pa-
saretnos mas adelante, sin hacer ver que no
simpre aun Jo dicho hasta aqui, pasa do la
mwanera gquo e reficre; sucede asi, sin duda,
st ol eazador es soltero, pero sies casado..,
Ob! st el pobro cazador es casatdlo, enlonces
pusa la pena negra, y tiens mucho gue saCL0 -
ficar @ su aficion.... & su cora mitad le asusta
husta el nombre de escopeta, y prorrnmpo
en chillidos coando ve el arma en manos del
eSposo.... muger, siestd vacle, suele deciv
el pobee con paciente calma,... No importu;
uo me mortifiques..... yo s¢ de algunas que
aun estandn asié, se han disparado y han
ceusady wil muertes; wmaldile sea tu afi-
cion, que de wada sirve Mmas que para con-
denarime, y aun asi si alyo trageras.....
pere en dos afios, solo un dia tragiste dos
tértolas, y luego supimes todos yue las ha-
bias comprado.... Eu vano so esfuerza el po-
bre en hacer reflexiones.... nada se escucha,
aquella noche tedo lo deja de cualquier mo-
do en un riucon, y solo se atreve & rogar
asu consorte que le despierte a las cuatro,...
pero qué coalro ni qué demonio, si antes de

lis doce 1ospio en un célico el primogénito

de cinco afios, y ambos esposos tuvieron que
estar lovantados y en panos menores hasta
las dos y media, en que ya hicieron su efec-
to cl aceite da almendras y el ungilento de
altanita, y el dngel de Dios cesd de rabiar
despues de haber alborotado la vecindad: el
marido guiso tirar, por su mala suerte de una
zalea que hacia falta al nifio, la zalea tird 2
su vez de la escopeta que estaba arrimada al
rincon, y cayd con estrépilo; reprodugéronse
los gritos y los clamores, despertose el nifio
nuevamente, y se prolongd la escena hasta
las cuatro, en que repentinamente nuecsiro
hombre ajeno & todo, menos 4 su aficion, co-
jc su petate, y despues del descanso que le
habia praporcionade la noche, la paz y la
quietud del hogar domdéstico, marcha tran-
quilo 4 Puerta de Ticrra, adoude eatre otros
inumerables compaiieros se coloca en su
puesto.—Trata de cargar, mas al buscar las
uiniciones, se encuentra en une de los hue-
cos del capotillo con una muiieca de saya y
mantilla y una rueda mordida de pan y man-
leca.... reconoce en esto los electos del ino-
cente juego do alguno de sus pequelinelos,
limpiase de la moanteca con sauta paciencia,
y ¢spera el paso do las apetecidas aves, mi-
rando en torno constantomente todo el ho-
rizonle, pero en vano.... solo alguna que
otca atraviesa el espacio & una desmesuvrada
altura, y sin embarge todos los cazadores
la saludan, creyendo gne el ardiente plomo
llegue hasta alla, pero entre tivo y tiro ella
sigue su vaslo, burlando ¢l general deseo..,
alguna que se atreve 4 bajar mas, sucle en-
coutrarse con nno de los muchos granes mor-
tiferos quo la dirigen, y cac herida 6 mverta. ..
Nuostro cuzador eree que ha sido suya la vic-
tina, pero con 6l lo creen seis mas, y coinci-
den sicte hombres armados 4 recoger una
prenda, sobre la cual cada wuo eree tener mas
derechos quo todos los demas... hay gran dis-
puta.... aléganse pruebas.... voces téenicss...
presume cada uno de su inteligencia.... y
¢l mas osado ildvase el pdjaro y los de-
mas vealven & sus puestos. Gada cual, segun
la hora de eutraren la oficina 0 en el es-
critorio, segun, on fin, las exigencias de sus
ocupacioues, va retivandose hicia 1a ciudad,
y aunque mehino, piensa tener mas suerte
al dia stguiente. Nuestro cazador callado, mus.
tio, soiioliculo, se dirige & la recoba despues
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de habersoe aislado do sus compaferos de in-
fortunio: éntrase repentinamente en un pues-
to y pide dos pares de tdrtolas, no por otra
cosa, dicoal vecobero, sino porque hoy ca-
sualmente no he matado y quiero comerlas. ..
paga y se warcha para casa dejandolas ver
por las fultriqueras del capotillo: entra en
casa, pero jcomo entra? ufano, lleno de or-
gullo.... y antes do preguntar por ol acoli-
cado infunte, mira,... mira, le dice & la cos-
tilla, di lnego que yo compro las tortolas, y
arrojale en las faldas los supuestos trofeos
de su predilecta aficion.... la maliciosa com-
pafiera reconocio con burlesca sonrisa las
aves, y al oler una de ellas le dijo: jvilga-
me Dios y rue pronto se_ha podrido este
animalito! i lo que acompaito despues la mas
estrepitoss carcajada.... él todo lo quiso he-
char & broma y le dijo: todoe lo cambio yo por
tu buen htumor, coun lo que concluyo la esce-
na por aquel dia, y con su farsa euncuentra
disculpa para los que le dicen que hace mal
en estropearse lauto, porque €| supone gque
ha gozado mucho, y apesar del madrugon....

ceee peETO qUé
1 mejor cazeria
no la he logrado ni la lograré

les dice acordindose de Iriarte.

Tal es, pues, el tipo mas general de los
cazadores de tdrtolas: sin embargo, no hay
regla sin escepcion, y no seré yo quien quie-
ra medir 4 todos por un rasero, pero aun
los pocos que matan y no mienten, y para
guienes puedan compensar los goces que les
proporcione la cazedia 4 que aludo, o las
incomodidades que le son inherontes, cono-
cen que hay muchos cazadores ds los que
yo he querido dar uoa idea.

Un aficionado d las tortolas.

Fragmentos de una leyenda
inédita,

BesammarssRanpaRrER e

Ea una estancia adornads
¢ Con un gusto sin igual,

mesrsassapesanaray

Una mmnger, contristada,
De belleza algo especial,
Con amargura fatal

Entro sollezos y llanto
Domostraba su quebranto,
Y sin cesar repetia;

«Se ostinguio ya mi alegria,

Dol dolor me cubre el manto.»

«Vargas, estis en el cislo,
Pero nunca haréd traicion
A npuestra miiva pasion,
Mientras viva en este suelo
No hallarin jamas consuelo
Estes profundos dolorns,
Mactirios, penas, horrores,
Que haciéndome estremecer,
Al fin reducen mi ser
A llorar nuestros ainores.s

Bsto Amalia murmuraba
Con una voz doloross,
Pareciéndome una rosa
Que ol Aquilon deshojahas;
jOh! grun dolor angustiaba
Su sensible corazon,

Al ver muerta la ilusion
Quu concibiera sn mente,

Al vor de un amor vohoments,

La misera destruccion.

Y tal era su aponia,
Su gnebranto tan agudo,
Quo dejo se libio mudo
Mientras el llanto cocria,
Y aungub muchoe comprimia
Sus ligrimas y sollozos,
Eran estos horrorosos
Para podeilos oir,
Y no llegar a sentir
Accesos muy dolos osos.
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En letargo solioliento
Postrada por su dolor,
Daba el nombre de su amor
Sin rocato al blando viento,
Y era tan ficro su acento,
Que & juagar por la apariencia,
La embargabs una domencia
Bien facil de comprender,
Porque al sentir, l2 muger,
Es enorme su vehemencia,

Hasta que al fin, ya rendida,
Por su pena traspasada,
Le did tan coustante amada
Un descanso 4 su cruel vida;
Pues quedindose dormida,
Descansaba el sentimiento
Que su existic hizo cruento,
Desterrando su alegria,
Y uambien la lozania

Do su rostro, en un momento.

—0—

En su carroza dorada
Febo aparece luciento,
Y luz pura y refulgento
Va espacciendo sin temor,
Las aves cantan al alba,
Y las fuentes cristalinas
Aparecon mas divinas
Por ¢l reflejo del sol.

Acacias, rosas, jazmines,
Adornan muchos vergeles,
Que copiar con los pinceles
Nadie en la vida podr4,

Y pintadas mariposas
Iban las flores libando,

Su dulee licor gustando
Con uon estremado afan.

p—

Las auras siempre livianas
Recorriendo los pensiles,
Acariciaban sutiles
El tallo de toda flor,

Y las ramas se mecian

. Gon airosa gentileza,
Mostrando ya su belleza
Al matutino arrebol.

Una nube blanquecina
Vagaba en el firmamento,
Y mecida por el viento
Se rasgaba cual el tul,

Y dividida en particulas
Presto apidada se via,
Hasta que al fin se estinguia,
El ciclo quedando azul.

De la noche el denso manto
En muchos pliegues cogido,
Parece ochar al olvido
La tétrica lobreguéz,

Y del sol la roja hoguera
Hacia ol cénit va trepando,

Mil torrentes derramando
De admirable esplendidez.

Al pié de coalguicra roca
En el campo abandonada,
0 de simple balaustrada
Se contempla un saltador,

A varios hilos de plata
Se asemeja su corriente,

Y por bella y trasparente
Ciusanos admiracion.

Ya crugen de la arboleda
Aquellas ramas frondesas,
Ya se tronchan muchas rosas
Con la brisa del abril,

Y quedan mustias, marchitas,
Sin olor, sin hermosura,
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Encontrando sepultura
Cuando empiezan & vivir.

El susurrar de los vientos,
El crujido de los pinos,
De ruisefiores los trinos,
El fulgor del luminar

X, el amurenie e “of peuios; “|Con la religion disfraza sus designios, con

Daba al campo una poesia,
Que engendrando la alegria
Nos alejaba el pesar.

Todo en redor de Sevilla
Era magico, agradable,
Y con una risa afable
Que el alba ufana lanzé,

Algunos tal vez creyeran
Que del dolor el tormento,
No se anidara un momento
En Ja ciudad del valor.

No obstante, la bella Amalia,
Llorando su desventura,
De su’ dicha en la tortura
Pensaba sin vacilar,

Hasta que esas reflexiones
Pronto fueron sorprendidas,
A la par que interrumpidas
Por una casualidad.

.........................................

Enu@nno pE MIRANDA ¥ RAMIREZ.
San-Fernando 15 de mayo de 1851,
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Descripcion de la naturaleza

del hombre.

Es el hombre el mas inconstants de los
animales, 4 si y 4 ellos dafioso. Con la edad,
la fortuna, el interés y la pasion se va mu-

\

dando. No cambia mas semblantes el mu
que su condicion. Con especie de bien yor.
ra, y con amor propio persevera. Hace re
putacion la venganza y la crueldad. Sabs
disimular y tener ocuoltos largo tiempo s
afectos. Con las palabras, la risa y las lie
grimas encubre lo que tiene ea el corazon,

el juramento los acredita y con la mentin
los oculta. Obedece al temor y & la espe
ranza. Los favores le hacen ingrato, el maa.
do sobervio, lafuerza vil y la ley rendido,
Escribe encera los beneficios, las injurias res
cibidas en marmol, y las que hace en bronce,
El amor le gobierna no por caridad, sin
por alguna especie de bien, la ira le mand.
En la necesidad es humilde y obedient,
y fueca de ella arrogante y despreciador,
Lo que en si alaba 6 afecta, le falta. Se juzn
fino en la amistad y no la sabe guardar,
Desprecia lo propio y ambiciona lo ageno,
Cuanto mas alcanza, mas desea. Con las gn-
cias O acrecentamicntos agenos le consum
la envidia: mas ofeude con especiede ami:
go que de enemigo. Ama en los demas o
rigor de la justicia y en si la abocrece.
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